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1.04  KATEGORIE 
 
01. Kategorie jednotlivců  
 K1 ženy 
 K1 muži 
 C1 muži 
 C1 ženy 
 C2 muži 
 C2 ženy 
 
02. Kategorie družstev  
 3 x K1 ženy 
 3 x K1 muži 
 3 x C1 muži 
 3 x C1 ženy 
 3 x C2 muži 
 3 x C2 ženy 
 
Všechny výše uvedené kategorie je možné vypsat na postupových závodech ve slalomu, sjezdu a sprintu.  
 
 
 
2.09  ZÁVODY DRUŽSTEV 
 
02. Sestava družstva 
 Rozpis závodu stanoví, zda se sestava družstva uvádí jmenovitě již v přihlášce, nebo zda se hlásí na místě závodu podle 

pokynu vrchního rozhodčího. 
 Kajakářka, popř. dvě, mohou startovat v družstvu 3xK1 muži, pokud v tomtéž závodě nestartují v družstvu kajakářek. Je-li 

k závodu družstev kajakářek přihlášeno pouze jedno družstvo, může být klasifikováno v kategorii 3xK1 muži.  
 Závodnice v kategorii K1, C1 nebo C2, popř. dvě, mohou startovat v družstvu 3xK1 muži, případně 3xC1 muži nebo 

3xC2 muži, pokud v tomtéž závodě nestartují v družstvu žen příslušné kategorie. Je-li k závodu družstev žen některé 
z kategorií 3xK1ž, 3xC1ž nebo 3xC2ž, přihlášeno pouze jedno družstvo, může být klasifikováno v mužské kategorii, tj. 
3xK1m, 3xC1m nebo 3xC2m. 

 
 
 
2.20. KONEČNÉ VÝSLEDKY ZÁVODU 
 
06. Úplné výsledky v elektronické podobě (bez příloh uvedených v odstavci 05) se posílají v elektronické podobě rovněž 

do deseti pěti dnů na sekretariát ČSKDV, který je obratem zveřejní na oficiálních webových stránkách, kde budou dostupné ke 
stažení. Další podrobnosti ohledně zveřejňování výsledků ze závodů upravují Směrnice pro závodění pro příslušný rok.  

- Výkonnému výboru ČSKDV 
- vrchnímu rozhodčímu závodu 
- předsedovi závodní komise ČSKDV 
- předsedovi komise rozhodčích ČSKDV 
- předsedovi komise mládeže 
- všem přihlášeným oddílům 
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2.39. PRÁVO STARTU 
 
04. Start žen mezi kajakáři 
 Kajakářka se může zúčastnit závodu v kategorii K1 mužů, jestliže se individuální závod kajakářek neuskuteční. 
 
04. Start žen v mužských kategoriích 
 Ženy se mohou zúčastnit závodu v kategorii mužů (K1, C1, C2), pouze v případě, kdy se individuální závod některé z ženských 

kategorií neuskuteční. 
 
 
 
3.02. ZNAČENÍ BRANEK 
 
02. Šířka branek je minimálně 1,2 m a maximálně 3,5 4 m, měřeno mezi tyčkami. Brankové tyčky musí být kulaté, dlouhé od 1,6 do 

2 m o průměru 3,5 až 5 cm a musí být dostatečně těžké, aby působení větru nevyvolávalo jejich nadměrný pohyb. 
03. Spodní konec tyčky by měl být minimálně 15 20 cm nad hladinou tak, aby voda neuváděla branku do pohybu. 
 
 
 
3.05. POČET JÍZD 
 
Závod se skládá ze dvou jízd, které je nutno jet v jednom dni. Výjimku tvoří závod družstev, viz čl. 2.09.04 a další případy řešené 
Směrnicemi pro příslušný rok. Konečný výsledek je součtem obou jízd. Závodník, který nedokončil první jízdu, nebude připuštěn ke 
startu druhé jízdy Závodník, který první jízdu nedokončil, může nastoupit i do druhé jízdy. 
 
 
 
3.11. TRAŤ SJEZDU 
 
Trať sjezdu nesmí obsahovat nesjízdná místa, na kterých by bylo nutno opustit loď (mělčiny, nesplavné peřeje nebo jezy). Přenášení 
lodě není dovoleno. 
Na nebezpečných místech (přejezdy jezů apod.) je možno označit sjízdné místo naváděcí brankou, její průjezd se však neboduje. 
 
Je možné vypsat tyto typy sjezdových závodů: 
1. Sprint na divoké vodě (závod individuální i závod družstev) 
2. Klasický sjezd (závod individuální i závod družstev) 
 
Trať závodu ve sprintu má délku od 400 300 do 800 600 metrů. Starty jsou individuální.  Konečný výsledek tvoří součet času obou 
jízd. 

 
 
 
 
3.10. VÝPOČET VÝSLEDKŮ 

Konečný výsledek v závodě je tvořen součtem bodů a časů obou jízd a je vyjádřen v bodech. 

01. Příklad výpočtu výsledku v individuální kategorii pro každou jízdu: 
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 Čas jízdy: 1'50"82 = 60 + 50,82 = 110,82 
 Trestné body: 2 + 50 + 2  =   54,00 

 Celkem  = 164,82 bodů 
  
 Jakmile jsou známy výsledky jízdy, musí být ohlášeny a vyvěšeny na určeném místě přinejmenším po dobu protestního času. 

(viz čl. 2.29.03) 
02. Do výsledků jízdy budou též uváděny následující poznámky: 
 DNF nedokončil(a/i) jízdu 

DNS nestartoval(a/i) v jízdě 
DSQ-R diskvalifikován (a/i) z jízdy 
DSQ-C diskvalifikován (a/i) z celého závodu 

 Pro výpočet výsledků se v případě DNF, DNS a DSQ do kolonky trestné body uvede 9999. V případě diskvalifikace z celého 
závodu (DSQ-C) není závodník/loď klasifikován/a. 

 
 
03. Závodníci s normálními trestnými body přinejmenším za jednu jízdu budou zařazení do výsledkové listiny a budou klasifikováni.  
 Závodníci, kteří získají v obou jízdách 9999 trestných bodů (DNF nebo DSQ-R nebo 1 DNS kombinovaný s DNF nebo DSQ-R) 

budou zařazeni na konec výsledkové listiny a budou klasifikováni. 
 Závodníci, kteří budou mít v obou jízdách uveden výsledek DNS, nebudou klasifikováni.  
 
Příklad výsledků: 
POŘ. POŘ.VĚK. RGC PŘÍJMENÍ JMÉNO ROČNÍK VT ODDÍL CAS BODY VÝSLEDEK SOUČET BODY 
 KATEG.          ŽEBŘ. 
 
45 6ŽM 67005 CHYTRÝ JAN 1985 3 KKKAJAK DNF 999 999 
       142,1 2 143,1 1142,1 X  
NEBO : 
45 6ŽM 67005 CHYTRÝ JAN 1985 3 KKKAJAK DNF 999 999 
       DNS 999 999 1998,0 X  
 
04. V kategorii, kde dva nebo více závodníků dosáhne stejného výsledku, rozhoduje o jejich pořadí nejlepší jednotlivá jízda. Pokud 

i v tomto případě je jejich výsledek shodný, získávají závodníci stejné umístění. 
05. V případě, že ke shodnému výsledku dojde na pozici, ze které se závodník kvalifikuje pro další jízdu (semifinále nebo finále) 

nemohou být uplatněna výše uvedená kriteria a všichni závodníci, kteří dosáhli shodného výsledku se kvalifikují. 
 Udělení medailí v případě shodného výsledku: 

V případě, že dvě lodě získají zlatou medaili, stříbrná medaile nebude udělena. 
V případě, že tři nebo více lodí získají zlatou medaili, nebude udělena ani stříbrná ani bronzová medaile. 
V případě, že dvě nebo více lodí získají stříbrnou medaili, žádná bronzové medaile nebude udělena. 
V případě, že dvě nebo více lodí získají bronzovou medaili, dostanou všechny bronzovou medaili. 

 
 
 
 
P-4 KLASIFIKACE ROZHODČÍCH 
02. Podmínky pro získání kvalifikace rozhodčího, její platnost, delegace na závody, hodnocení činnosti a poskytování odměn 

a cestovních náhrad rozhodčím určují Směrnice pro činnost rozhodčích. 
 


